cale/accion mileligente

EMISORES TERMICOS, Modelos , AN, TDE, CDE
Instrucciones de funcionamiento y montaje

AN TDE CDE

Control Analég Te C

con doble lo | Digital Eleg Electronico Eleg
AN 3 TDE 3 CDE 3

AN 5 TDE 5 CDE 5

AN7 TDE 7 CDE 7

ANY9 TDE 9 CDE 9

AN 11 TDE 11 CDE 11

AN 13 TDE 13 CDE 13

ADVERTENCIAS PRELIMINARES
Lea estas i i y consérvelas para p i ltas. La instalacion de este emisor ha de realizarla
un instalador electri I con carnet debid, acreditado y debe ajustarse al reglamento de Baja Tensién.
Toda la instalacion deberd responder a lo indicado en el citado Reglamento.
Cualquier reclamacién no serd valida si no se ha tenido en cuenta ?n norma en vigor.
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INSTRUCCIONES PARA EL USUARIO |

Queremos agradecerle la adquisicion de un emisor de calor FARHO. Ha sido fabricado en un proceso muy moderno de
produccion en serie. Se distingue por la elegancia de sus formas, su facilidad de manejo, su gran potencia de calefaccion y
su seguridad de uso y funcionamiento.

Se ha diseiado y fabricado, de acuerdo con los requisitos de aparatos domésticos segin las normas EN60335-1, EN60335-2-
30y EN55014.

Es un producto que ha sido ensayado en el Laboratorio Central de Electrotecnia aplicando las normas descritas anteriormente
con N° de informe 950 95 229-A (en este punto se informard de que el producto estd homologado por AENOR en caso de que
pasemos la auditoria que tendremos en octubre para conseguir la Certificacion del producto).

Un emisor de calor es un aparato que sirve para consumir corriente eléctrica, transformarla en calor y cederla al recinto que
se trata de calentar en medida que sus necesidades de calor lo requieran.

Dimensionando correctamente, el emisor de calor desarrolla suficiente calor para calentar el recinto donde esté emplazado,
a su entera satisfaccion. Una vivienda bien aislada constituye, naturalmente, una ventaja y ayudard a economizar gastos de
calefaccion.

Una vez su sistema de calefaccion esté instalador, Ud. deseard asegurarse de que el calor permanezca en el interior de la
vivienda. Esta es la razén por la que el aislamiento de la misma es tan importante.

Ademds de afiadirle valor, el aislamiento impide que su dinero se escape casi literalmente- a través de las puertas, tejado,
paredes exteriores, vidrieras, efc. Por tanto, si colocamos burletes e las vidrieras o cambiamos los cristales sencillos por unos
con cmara, aislamientos en cubiertas y fachadas, conseguimos que el frio permanezca fuera, mientras que el calor permanece
dentro. Ademds, una vivienda bien aislada es mds fresca en verano.

NO CUBRIR las superficies del emisor, ya que éstas estardn calientes. NO DEBEN COLOCARSE objetos inflamables o con peligro
de incendio cerca de los mismos o encima de ellos. Por este motivo, no situaremos ropa, toallas, revistas, botes de spray y
sustancias voldtiles u objetos a menos de 25 cm. del emisor.

SERIE AN |

namiento serie anal

Estd equipado con un termostato analdgico de ruptura brusca y un inferruptor.

Una vez alimentado el emisor con la fension adecuada, se situard el interruptor (B) en posicion de trabajo, se encenderd la
ldmpara situada en su interior, si la temperatura ambiente es inferior a la fijada en el termostato.
Cuando el aparato alcance la temperatura de consigna fijada, el termostato cortard la alimentacion a la resistencia, se apagard
la Iémpara de sefial y cesard la aportacion térmica del emisor, permaneciendo asi hasta que se repita el ciclo de una nueva
demanda.

Para variar la temperatura ambiente se girard el
mando (A) hacia la derecha, para aumentar, y hacia
izquierda para disminuir.

Fig. A

Fig.B




| SERIE TDE

Funcionamiento termostato digital

Termostato digital realizado con la Gltima tecnologia SMD, equipado con sonda NTC
de alta precision que nos permite conocer la temperatura ambiente exacta en cada El |

momento.

Cuando el aparato alcance la temperatura de consigna fijada, el termostato cortard la
alimentacion a la resistencia, se apagard la Iémpara de sefial y cesard la aportacion
térmica del emisor, permaneciendo asi hasta que se repita el ciclo de una nueva demanda.
Para variar la femperatura ambiente se pulsard el botén “+" para aumentar, el boton
“-" para disminuir.

| SERIE CDE

Descripcion del teclado

" 1. INDICADOR RELOJ/TEMPERATURA

14%:! | ¥z l 2. TECLA ON/OFF (*). Encendido/apagado del cronotermostato.

3. TECLA PARA PUESTA EN HORA. Ajuste de la hora y los minutos del reloj.
4. TECLA TEMPERATURA ECONOMICA.
5. TECLA INCREMENTO (Incremento rdpido si se mantiene pulsada).
6. TECLA TEMPERATURA CONFORT.
7. TECLA DECREMENTO (Decremento rdpido si se mantiene pulsada).
8. TECLA MODO PROGRAMACION.
9. PILOTO NOCHE.
10. PILOTO DiA.
11. INDICADOR DE FUNCIONAMIENTO.

Figura 1. CRONOTERMOSTATO

Guia rdpida de puesta en marcha

1°) Encender el interruptor general (nos mostrard en el indicador del display los dos puntos centrales parpadeando o la
temperatura). En caso de que el aparato marque temperatura se encontrard en modo ON (encendido).
2°) En el caso de que en el indicador del display no aparezcan los dos puntos centrales parpadeando el aparato se encuentra
en modo OFF (posicién de reposo). Pulsando la tecla ON/OFF (véase Fig. 2) el aparato pasard a modo encendido y el indicador
del display marcard temperatura.

3°) Pulsando las teclas luna o sol (teclas N° 4 o N° 6) su emisor FARHO se pondrd a funcionar siempre y cuando las temperaturas
definidas por el emisor como economia o de confort sean superiores a la marcada en el display.



Nota: Un pequeiio guifio intermitente en el puntito de los grados centigrados que viene dibujado en el indicador del display
cwando éste marca temperatura estard indicando el funcionamiento del emisor y significard que la temperatura econémica
o de confort definida por el emisor (segdn hubiéramos pulsado la tecla luna o sol) es superior a la marcada por el indicador
del display. Si el puntito de los grados centigrados permaneciera fijo significa que el aparato se encuentra en situacion e reposo
porque la temperatura econémica o de confort definida por el emisor es inferior a la marcada en el display.

(Cronotermostato) Instrucciones para su uso

El controlador de femperatura incorporado en el emisor FARHO integra principalmente las siguientes funciones: termémetro,
termostato y reloj. La operacion conjunta de las mismas permitird efectuar el control 6ptimo de la temperatura deseada. Por

Descripcion de los modos de funcionamiento que soporta el controlador.

El controlador de temperatura permite 4 modos de funcionamiento. Cada uno de ellos serd activado por cada una de las teclas
situadas en el lateral izquierdo del teclado (véase Fig. 2). A continuacion haremos una descripcion de los mismos.
- Posicion de reposo (OFF): Cuando el controlador se encuentra en posicion de OFF, el emisor FARHO se mantiene sin calentar,
se encuentra en posicion de reposo. Los pilotos verdes (tecla luna y amarillo (tecla sol) permanecen apagados, mientras que
los digitos muestran la hora.

El emisor FARHO se apaga con el inferruptor general, en este caso se perderd la hora; por lo cual, esta forma de
desconexion se recomienda cuando el emisor FARHO va a ser desconectado por un largo periodo  de tiempo. Si queremos
que el emisor FARHO no funcione durante cortos periodos de tiempo se recomienda usar modo OFF (posicin de reposo). De
esta forma el controlador no perderd la hora (a no perder la alimentacién).

La tecla ON/OFF no sélo desconectard el emisor FARHO, sino que también lo conectard, activando en ese caso, el modo
de funcionamiento que esta utilizando antes de haberlo desconectado (Econémica, Confort, PRG).

- Temperatura Econémica (Pulsar LUNA):

El emisor FARHO mantiene la temperatura definida por el usuario para este modo de funcionamiento. Normalmente, esta
temperatura serd inferior a la definida para el modo Confort. El piloto verde permanecerd encendido sin ningGn tipo de
infermitencia y los digitos mostrardn la temperatura media (en grados centigrados) como si de un termometro se tratase.
- Temperatura Confort (Pulsar SOL):

El emisor FARHO mantiene la temperatura definida por el usuario para este modo de funcionamiento. Normalmente, esta
temperatura serd superior a la definida por el modo Econdmica. El piloto amarillo permanecerd encendido sin ningdn tipo
de intermitencia y los digitos mostrardn la temperatura medida.

- Temperatura Programa

Dependiendo de la hora y la programacién, que previamente habrd realizado el usuario para las 24 horas del dia (véase
ejemplo de c6mo se programa, Pdg. 8), el emisor FARHO seleccionard automdticamente la temperatura Econémica o Confort.
Sabremos que, en un momento determinado, el emisor FARHO trabaja en modo PRG con temperatura Econémica cuando
mantiene encendido el piloto verde de la fecla luna con un pequeiio y repetido guifio

(que indica que sigue el programa). Si el guiio se produce en el piloto amarillo significard que estd trabajando en modo PRG
dentro de un periodo de tiempo correspondiente a temperatura Confort. Por ofra parte, los digitos mostrardn la temperatura
medida.



Puesta en hora del emisor FARHO

El emisor FARHO utiliza la hora para los dos fines siguientes:

1.- Mostrarla mientras permanece en modo OFF.

2.- Si el controlador estuviese trabajando en modo PRG le permitird decidir si el momento en curso perfenece a un periodo
de temperatura de Econémica o de Confort.

Para poner en hora el reloj, pulsaremos la tecla habilitada para este fin de PUESTA EN HORA DEL RELOJ (n° 3 en dibujo,
Pdg. 4). En ese momento, los digitos indicativos de las horas parpadeardn pulsando sobre las feclas A y wmodificardn el
valor mostrado. Una vez ajustadas las horas, al pulsar de nuevo la tecla PUESTA EN HORA DEL RELOJ se mostrardn parpadeando
los minutos para que puedan ser modificados. Una dltima pulsacién sobre la tecla de PUESTA EN HORA DEL RELOJ hard que
salgamos de este modo de ajuste. Las teclas A y W también podrdn mantenerse pulsadas si deseamos que el valor mostrado
en la pantalla se incremente o decremente repetitivamente.

Forma de cambiar la temperatura para Econémica o Confort

Para ajustar el valor de las temperaturas deberemos seleccionar éstas, si no lo estuviesen ya.

Para seleccionar la temperatura Econdmica pulsaremos la tecla LUNA * y seguidamente, con una pulsacién a la tecla A (+)
0V (-), Los digitos mostrardn parpadeando la temperatura en memoria; pulsando adicionalmente sobre los teclas A (+)
0 v (-) se incrementard/decrementard la temperatura, eligiendo el usuario aquella que considere mds oportuna (se aconseja
entre 17° 0 18° C). La nueva seleccién de temperatura quedard memorizada fres segundos después de efectuar la dltima
pulsacion o pulsando automdticamente la fecla LUNA (*). Se procederd para elegir la temperatura Confort (se aconseja entre
20° - 22° () con la tecla SOL (*) de la misma forma que se realiza para elegir la temperatura Econdmica.

Programacién del modo PRG

Si se mantenemos la tecla PRG pulsada durante tres segundos, entraremos en la programacion que nos permitird definir, para
cada periodo de media hora, un programa diario con temperaturas elegidas previamente de Confort 0 econémica. Al entrar
en esta programacion lo primero que se muestra en la pantalla en la pantalla es la indicacion 00:00, que corresponde a las
12 de la noche. Para que la programacion se lleve a cabo correctamente deberemos ir pasando las horas del reloj, bien
pulsando la tecla Luna (Econémica) o bien Sol (Confort), segin la temperatura que queramos tener para los diferentes
intervalos de 30 minutos que tiene las 24 horas del dia.

Para terminar la programacién debemos volver a las 00:00. Una vez programado, la pantalla mostrard la temperatura medida.

Pérdida de la alimentacion por fallo de la tension de red o por desconexién

del interruptor general del emisor FARHO

Ante una falta de alimentacién en el controlador, éste es capaz de seguir actualizando la hora durante al menos una semana
(reserva horaria 180 horas). i esta falta de alimentacién se prolongue en el tiempo se llegaria a producir una pérdida de
la hora. A partir de este momento, y cuando el controlador estuviese en posicion de OFF o en modo PRG, se mostrardn en la
pantalla, y de manera intermitente, exclusivamente los dos puntos que sirven entre las horas y los minutos.
Por otra parte, una pérdida confinuada de alimentacién en el controlador (aunque ésta fueses de varios meses o afios) no
afectard a los valores internos memorizados como son las tfemperaturas seleccionadas para Econémica y Confort, y la secuencia
programada para el modo PRG. También es interesante indicar que, al retornar la alimentacién, el controlador recupera el
modo de funcionamiento que tenia antes de producirse el fallo.

6



Programacién de los emisores FARHO

1° BOTON RELOJ

y con @ ponemos la hora actual

* Pulsamos y parpadean las horas

) =
@ - Confirmamos pulsando
- Parpadean los minutos -y con @ ponemos los minutos actuales

- Confirmamos pulsando @

2° TEMPERATURAS MINIMA (Econémico) Y MAXIMA (Confort)

[©)
Oi( - Pulsamos y con las teclas @ escogemos la temperatura minima
@)

- Confirmamos pulsundo .

y con las teclas @ escogemos la temperatura mdxima

N .
’/QC Pulsamos
- Confirmamos pulsando
RECOMENDAMOS
Temperatura de Confort esté comprendida entre 20° Cy 22° C
: . Temperatura de mantenimiento esté comprendida entre 17° Cy 18° C
3° PROGRAMACION DIARIA

Para efectuar la programacién de un emisor que recorrer las 24 horas del reloj del programador.
EJEMPLO 1. QUEREMOS REALIZAR LA PROGRAMACION DE UN EMISOR DE ACUERDO AL SIGUIENTE HORARIO

- Temperatura de muntenlmiento . de 01:00 horas a 06:00 horas
- Temperatura de confort * | de 06:00 horas a 07:00 horas

O
- Temperatura de mantenimiento de 07:00 horas a 14:00 horas PRG
de 14:00 horas a 01:00 horas

- Temperatura de confort

- Pulsamos hasta que aparezca en el display la
:00 (correspondiente a las 24:00 horas) -Pulsumoshustu las 06:00 horas
asta las 01:00 horas : Pulsumos hasta las 14:00 horas

indicacié

asta las 07:00 horas No se necesita confirmar



EJEMPLO 2. QUEREMOS REALIZAR LA PROGRAMACION DE UN EMISOR DE ACUERDO AL SIGUIENTE HORARIO

Temperatura de confort de 09:00 horas a 14:00 horas

Temperatura de mantenimiento de 14:00 horas a 20:00 horas

Temperatura de confort de 20:00 horas a 24:00 horas

Temperatura de mantenimiento de 24:00 a 09:00 horas

hasta las 14:00 horas

00:00 (correspondiente a las 24:00 horas) - Pulsamos hasta las 24:00 horas
o)

. Pulsumos hasta las 09:00 horas No se necesita confirmar

. Pulsumos hasta las 20:00 horas

. PuIsumos hasta que aparezca en el display la indicacién - Pulsam

UNA VEZ PROGRAMADO EL EMISOR

- Una simple pulsacion en la tecla activa el programa memorizado
El led de la Luna o del Sol parpadeard en funcién de la temperatura que esté trabajando en ese momento segin

hemos programado

o
- Una pulsacion en la tecla hace que salgamos del programa y nos fija la temperatura de Confort

- El led del Sol queda fijo y podemos subir o bajar la temperatura con las teclas de las flechas
o)

- Una pulsacion en la tecla hace que salgamos del programa y nos fija la temperatura de mantenimiento
- El led de la Luna queda fijo y podemos subir o bajar la temperatura con las teclas de las flechas
- Sii queremos volver a recuperar el programa en memoria una simple pulsacion en la fecla @ activa el programa

PRG

memorizado

| INSTRUCCIONES PARA EL INSTALADOR |

El emisor FARHO precisa de una alimentacion a 230 V en instalaciones tanto monofdsicas (fase-neutro) como bifésicas (fase-
fase), mds tierra.

Se debe sefialar que para instalar todos los modelos la alimentacién debe de ser de la seccion adecuada, en funcién de la
longitud, tipo de cable y potencia del emisor (ver reglamento de baja tensién). Segin prescripciones, el circuito elécirico de
alimentacion se debe de poder aislar mediante un el de corte omnipolar, como puede ser un interruptor de corfe. La

apertura del contacto deberd ser como minimo de 3 mm.




SERIE ALEJANDRIA — Modelo AN

El modelo de radiador AN se podrdn colocar en instalaciones tanto monofdsicas como bifdsicas. Se suministra sirbcuble. Ala
hora de realizar la instalacién se deberd adquirir cable de las siguientes caracteristicas: cable de 3 hilos por 1,5mm™ de seccion
y una longitud que dependerd de la distancia a que se encuentre la toma de corriente y el lugar donde se colocard el emisor.
Este cable deberd tener el hilo de la toma de tierra mds largo que los otros dos con el objeto de que si se tirara del cable de
alimentacién o del emisor hacia fuera, este hilo fuera el dltimo en desconectarse.

Una vez elegido el cable de alimentacién, la conexion de éste al radiador se realiza en la parte posterior, donde, al quitar la
tapa embellecedora (para ello se utilizard algin fipo de herramienta, como por ejemplo un destornillador), se encontrard
una regleta, conectando el cable a dicha regleta aplicando el prensacables y volviendo a cubrir con la tapa embellecedora
(posicion inicial). Finalmente, se procederd a la conexion del aparato una vez que el emisor esté colgado en los soportes que
previamente se fijaron en la pared para la sujecion del mismo (ver instrucciones para el montaje).
El cable de alimentacion no deberd tocar ninguna parte caliente del emisor. Para asegurarnos de ello, se utilizard siempre
que sea necesario una canaleta, grapas o cualquier otro dispositivo de sujecion.

Para desconectar el aparato, realizar la operacion inversa a la descrita con anterioridad.

SERIE ELEGANCE — Modelos TDE y CDE

Los modelos de radiadores TDE y CDE se podrdn colocar en instalaciones tanto monofdsicas como bifdsicas. Ambos modelos
TDE y CDE se suministran siil cable. A la hora de realizar la instalacin se deberd adquirir cable de las siguientes caracteristicas:
cable de 3 hilos por 1,5mm" se seccion y una longitud que dependerd de la distancia a que se encuentre la toma de corriente
y el lugar donde se colocard el emisor. Este cable deberd tener el hilo de la toma de tierra mds largo que los otros dos con el
objefo de que si se tirara del cable de alimentacion o del emisor hacia fuera, este hilo fuera el Gltimo en desconectarse.
Una vez elegido el cable de alimentacidn, la conexion de éste al radiador se realiza en la parte posterior, donde, al quitar la
tapa embellecedora (para ello se utilizard algin fipo de herramienta, como por ejemplo un destornillador), se encontrard
una regleta, conectando el cable a dicha regleta aplicando el prensacables y volviendo a cubrir con la tapa embellecedora
(posicion inicial). Finalmente, se procederd a la conexion del aparato una vez que el emisor esté colgado en los soportes que
previamente se fijaron en la pared para la sujecion del mismo (ver instrucciones para el montaje).
El cable de alimentacion no deberd tocar ninguna parte caliente del emisor. Para asegurarnos de ello, se utilizard siempre
que sea necesario una canaleta, grapas o cualquier otro dispositivo de sujecion.

Para desconecta r el aparato, realizar la operacién inversa a la descrita con anterioridad.

Vista posterior

Ia
Conexién
CDE Y TDE
Detalle de tapa (D Abrir tapa (2) Conectar Cable de @ cerrar tapa

alimentacion y apicacion
de prensacable



El emplazamiento ideal consiste en situar el emisor de calor FARHO lo mds cerca posible del paramento con mayores pérdidas.
No se recomienda situar los aparatos en paredes sin aislar que den al exterior, si fuera necesario deberd reforzar el aislamiento
de la superficie coincidente con el emisor.

En los cuartos de baiios los emisores no se instalardn dentro del volumen de proteccion (1 m en el sentido horizontal del borde
de la bafiera y 2,25 m en el sentido vertical desde el fondo de la misma). El emisor se instalard en un lugar que de ninguna
de las maneras sea accesible para las personas situadas dentro de la bafiera.

El emisor de calor bajo ningn concepto se instalard debajo de
una foma de corriente.

Entre los laterales de los emisores de calor FARHO y los muebles,
cortinas, etc., habrd que dejar un espacio minimo de 100 mm.
Al elegir el emplazamiento se respetardn las distancias minimas
que se indican en la figura 1.

Figura 1




| INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE |

El emisor térmico FARHO se fijard mecdnicamente a la pared por su parte superior mediante soportes especialmente disefiados
que se suministrardn con el aparato. Dichos soportes estardn a una distancia entre ejes (cota A) que serd la que fija la Tabla
2y a una distancia del suelo (cota B) de 600 mm.

MONTAE OE RADIADOR Tabla 2
Soportes de Emisores Térmicos
fel EJEMPLO RAD. AN 5 umo
i Modelos Cota A mm
B AN 3 160
b AN 5 320
H AN 7 480
AN 9 640
; AN 11 800
AN 13 960

Montaje — Modelos TDE y CDE

Jiante soportes especial

El emisor térmico FARHO se fijard mecGnicamente a la pared por su parte superior
que se suministran con el aparato.
Dichos soportes estardn a una distancia entre ejes (cota A) que serd a que figura en la Tabla 3 y a una distancia del suelo (cota

B) de 620 mm.

Se sitda el aparato en el emplazamiento elegido, sobre el Tabla 3

pavimento y adosado a la pared. Se sitdan los dos soportes Soportes de Emisores Térmicos
sobre el emisor de calor (posicion D, figura 3), coincidiendo su arho bajo consu

eje con la unién del dltimo y pendltimo elemento de ambos Modelos Cota A mm
extremos. Se marca la parte superior del agujero rasgado de TDE / CDE 3 80

los soportes, la distancia entre ejes de las marcas debe coincidir TDE / CDE 5 240

con la cota A de la tabla 3 (ejemplo figura 4). Una vez marcados TDE/ CDE 7

los dos puntos de anclaje se practican los agujeros en la pared 400

con una broca de 8 mm. Fijar los soportes a la pared emp TDE / CDE 9 560

los elementos de fijacion que se suministran (2 tornillos de 5 x TDE / CDE 11 720

48y 2 tacos de 8 x 40 mm). Finalmente, se cuelga el aparato TDE/CDE 13 880
de los dos soportes y queda el aparato tal como se muestra en
la posicion E de la figura 3.

EJEMPLO TDE/CDE 7
COTA (A) = 400

620 mm.

Figura 3 ‘ ‘ Figura 4
n




FICHA TECNICA

Dimensiones 0
PotenciaW | ancho x hondo Peso Kg.
AN x alto en mm. Elementos
AN-3 330 370 x 95 x 590 75 3
AN-5 550 530 x 95 x 590 11,6 5
AN-7 770 690 x 95 x 590 15,8 7
AN-9 990 850 x 95 x 590 20,0 9
AN-T1 1210 1010 x 95 x 590 2,2 1
AN-13 1430 1170 x 95 x 590 28,4 13
) Dimensiones N
PotenciaW | ancho x hondo Peso Kg.
TDE (DE s ilt EmmL, Elementos
TDE-3 (DE-3 330 370 x 98 x 575 74 3
TDE-5 CDE-5 550 530 x 98 x 575 11,6 5
TDE-7 (DE-7 770 690 x 98 x 575 158 7
TDE-9 (DE-9 990 850 x 98 x 575 20,0 9
TDE-11 (DE-11 1210 1010 x 98 x 575 242 1
TDE-13 (DE-13 1430 1170 x 98 x 575 284 13
CONSERVACION

iBajo ningiin concepto debe cubrirse el aparato!

“NO CUBRIR" sirve al usuario de recordatorio. Se ha de procurar que el aire pueda entrar libremente en contacto con todas

las superficies del emisor.

Para la limpieza de los emisores de utilizard un pafio himedo, pudiéndose utilizar detergentes liquidos con PH NEUTRO,
asegurdndonos siempre de que los mismos se encuentre DESCONECTADOS.
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CONDICIONES DE PRESTACION DE GARANTIA

Farho garantiza el buen funcionamiento del aparato cuyos datos
figuran en el presente documento, siempre que dicho aparato se
destine a usos domésticos. Todos los productos Farho, deben ser
instalados por Instaladores Autorizados, provistos de carnet
profesional que les acredite como tales. Para su seguridad, antes
de comenzar la instalacién, deberan tenerse las Instrucciones que
acompafian cada producto.

Farho pone la fabrica a su disposicién para que se realicen todas
aquellas reparaciones que fuesen necesarias, asi como para
asegurarle el correcto funcionamiento del producto durante toda
la vida del mismo.

Esto significa para UD., como usuario:

- Seguridad en las piezas de recambio originales
- Personal con formacién y documentacion original para el desarrollo
de esta actividad, preparado por Farho.



MUY IMPORTANTE

Los siguientes documentos pueden ser utilizados para acreditar la
fecha de inicio del periodo de garantia:

1.- Factura del aparato y de la instalacion.

2.- Contrato de suministro de electricidad en instalaciones o viviendas
de nueva construccion.

3.- Boletin del Gremio de Instaladores e Industria, en el caso de
reforma de nueva Instalacion o vivienda.

Si a peticion expresa del usuario, se realizaran, en nuestras
instalaciones, servicios adicionales fuera de la prestaciéon en
garantia, el coste adicional de estos servicios no seran cubiertos
por la mencionada garantia.

Todos los productos FARHO, deben ser instalados segun
reglamentacién vigente y de acuerdo con el manual de
funcionamiento e instalacién que se incluye. Una instalacién
incorrecta o no conforme a normas, provocaran la pérdida total de
la garantia.

CLAUSULAS DE GARANTIA

Nota muy importante para la validez de esta garantia: en el
momento de la intervencion técnica en fabrica, es absolutamente
imprescindible presentar al personal autorizado el presente certificado
junto con la factura de compra del aparato debidamente
cumplimentada.

Durante los primeros seis meses a partir de la fecha de adquisicion,
la presente GARANTIA cubre la reparacién totalmente gratuita de
los vicios o defectos originarios y de los dafos y perjuicios por ellos
ocasionados o reposicién de cualquier pieza o componente
defectuoso, sin cargo alguno para el usuario, realizada en las
instalaciones de FARHO, incluyendo los portes hasta fabrica, asi
como

la mano de obra necesaria para restituir el aparato a sus prestaciones
y funcionamiento adecuados.

Durante este periodo, si la reparacion efectuada no fuera satisfactoria
y el objeto no revistiese las condiciones 6ptimas para cumplir el
uso al que estuviese destinado, el titular de la garantia tendra
derecho a la sustitucion del objeto adquirido por otro de idénticas
caracteristicas y si esto no fuera posible, a la devolucién del precio
pagado.




Durante los 18 meses siguientes al plazo contemplado en el punto
anterior, FARHO repondra cualquier pieza o componente defectuoso,
sin cargo alguno para el usuario, incluyendo también los portes
hasta fabrica, asi como la mano de obra correspondiente a la
reparacion en nuestras instalaciones.

Como complemento de los apartados anteriores, FARHO garantiza
su emisor por un periodo afiadido de dieciocho afios mas, a
excepcion de los gastos de envio o portes que correran a cargo
del usuario.

ADVERTENCIA

FARHO no se hara cargo de los dafios ocasionados por la posible
aparicion de manchas en paredes y techos de la vivienda motivadas
por suciedades, ambientes polvorientos u otras circunstancias de
poca higiene del local donde esté situado el emisor.

CAUSAS QUE EXCLUYEN LA |
COBERTURA DE LA GARANTIA

a) Averias producidas por fendmenos atmosféricos o geolégicos
(helada, tormentas, lluvias, etc.) asi como las derivadas de voltaje
inadecuado.

b) Las piezas, o componentes, golpeadas en el transporte o
instalacion.

c) Las operaciones de limpieza en el aparato o componentes del
mismo, motivadas por suciedad, grasas u otras circunstancias del
local donde esté instalado.

d) Modificacion de los productos originales FARHO, sin consultar
a la fabrica o empleando repuestos no especificados por ésta.
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EMISORES TERMICOS DE BAJO CONSUMO ELECTRICO FARHO

Alejandria AN [] Xana Plus [] N
Elegance TDE ] Toallero Emisor [] Wl TA] ‘
Elegance CDE[]  Toallero Victory []

U. C. Life Station[]] Toallero Nova[]

Tension 220/230 V. 50/60 Hz.
Distribuido por: ... ..

Fechade compra:........................ de.................... de20........
INSTALADOR:. .
Nombre:. . ... Poblacion:..............o..
Domiciliow. ... . T .
USUARIO:

Nombre: ... Poblacion: ...
Domicilio:.............o Fecha pta. en marcha:..........
N . Sello del instalador

A rellenar por el instalador

150 9001:2000 CERTIFICATE 150 14001:2004 CERTIFICATE
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